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| 1) - Fenir 1'armature: .

ATTENTION :

VERROUILLAGE DE

LA FAITIERE PAR

CLIQUET.

ATTENTION : LA VIS DOIT
ETRE ORIENTEE A L'OP-
POSER DE LA TOME.

7

ATTENTION :

AU REPLIAGE DEVERROUVILLAGE
DE LA FAITIERE CENTRALE.
PAR CLIQUET.

'par rapport au sol (les

”faqon pour les articula-\

"tions blanches:

3) - Déverrouiller les

‘faitiéres arriéres ainsi

1'horizontal 3 1'aide de

" ceux-ci.

.. 4) = Débloguer les pieds.

*85) - Ajuster l'armature
_sant les différents col-
©6) - Pour le repliage de

“J'armature procéder en

sens inverse,

aqtomati@ue-Verficalement

articulations jaunes  ep
haut et lesblanches ep
bas). Ecarter les 2 arti-
culations jaunes )iyne
de l'autre jusqu'a ce que
la faitiére soit horizon-
tale, puis coulisser la
glissiére sur les piéces
plastigues pour verrouil-

Yer. Procéder de la méme

2) -~ Déployer les deux

éléments ainsi formés.

gue les tubes de casguet-
te, en appuyant sur les

cliquets. Les blogquer &

et les amener en position

sur la caravane en otili-

liers de réglage.

-

DFE

PLIAGE DU PORTIQUE D AVANCEE AUTOMATIQUE
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VERIFIER * R e e
o La pression des pneumatfques (I'a norme & rGSpecter figure
sur le'coté do la caisse),

"o La'serrage des boulons deroues ; le ‘couple de serrage sera
controlé aprés un parcours de 25 4 40 km, puis aprés 100 km,
ensuite periodiquement,

" Le fonctionnement des feux de signalisation.

.2 Le chargement de la remorque. Ne pas dépasser le poids total
eh'charge autorisé; Blen répartir la chargs, (force d'appui d'envi-
ron 20 kg sur la téte d'attelage). .

s Labon embo?tement delatéte d’ attelage sur Ia boule de lrac-
tion da votre voitura:”

SUR LA ROUTE

* GARDEZ suffisamment de DISTANCE avec le véhicule qui
vous précéde,

* Lors des DEPASSEMENTS, n'oubliez pas, avant de vous
rabattré, que votre véh:cule se proionge de'la lengueur hors tout
‘;de la caravane phante :

BONNE ROUTE !

1 - Detelor et amener la remorque en posmon

2 - A l'aide de la manivelle, descendre les vérlné de | fag:on a

- stabiliser fa remorque en position” horizotitale. SuF un. terram
meuble, prévoir des cales.sous les semelles:.

3 - Oter la bache, Déployée sous un des plateaux eite vous per-
mettra d’aménager.un rangement étanche. - ‘
4 - Ouverturs des plateaux de couchage

| &

DEPLIAGE AUTOMATEQUE

Falre pwoter le plateau gauche, ensuite le plateau dron Les
plateaux se posent sur des pieds téléscopiques, agsurant le
réglage .d’ honzontabihté des couchages -Regler ceux—cn, s
nécessairé,

““Latoile de la tente est: solldaire des deux plateaux elle se
déploie’ automatiquemant sur l'armature. . . .,

5 - Monter au centre de la caravane, et pousser de bas en haut
"arceau de faitage : il se verrouille automatiquement.

Les pidces coulissantes (tétes boulss no:res) vous permetteni
an’ réglage. rapide.. . -

6+ Fermer.la porte, de I’ ento:lage et fixer celm-ci au so! & 'aide
des’ plquets. en commengant par le c6té du plateay. déplié en
premier.

Les couchages sont préts pour une courte étape |

* VERSION PORTIQUE AUTOMATIQUE ALUMINIUM o
* Déplier le portique en suivant les consignes au verso du plan,.
* Accrocher Igs faltidres aux arceaux de I'armature de la remor-
que. (Régler au minimum les faitidres et les pieds avant). .

* Sortir entoilage de son sac, 'étendre au sol, les fetmetures
a‘glissidre de jonction face 4 la caravane.

e VERS!ON AHMA TUHE ACIER

@ Disposer au sol les diftérents éléments de !’ armalure d auvent
(suivant pian joint & Farmature).

» Sortir 'entoilage de son sac; I'étendre au so, les farmetures
& glisslére de Jonction face a la caravane Fixer ia totle d auvent
& la toile de la caisse.

« Glisser Farmature sous la tolle Accrocher les’ faitléres aux
arceaux.de I'armature principale de la remorque.-Attacher les
lacetios de maintien de la toile, régler la tension de la tollé &
{'aide des coulisses de fa?tage Régler la-hauteur des’ pleds
« Fermer entiérement I'auvent ét fixer I'entoilage au sol ar alde
des piquets.

IMPORTANT : Une bavatte de protecnon est prévue pour abrster
les fermatures A glissidre, Vérifier qu'elle est bien positionnée.
© i votre caravane est équipée d’un vélum, suspendre celui-
cien commenqani par| Ie centre quueter !es retombéas de murs
au sel. - e

BON SEJOUR |

* La toile de tente étant sohdawe del armature et des plateaux

ne pas I'sn détacher. : o
1.- Démontet 'auvent, le rabattre sor le tont de ld caravane; ou

bien le détacher et le ranger & l'intérieur, ou’ au-dessus du pla-_____ o
“rteaun supdrisir, '

2 - Déverrouiller les deux pidces coulissantes de i' armature
3 - Basculer le plateau, dront sur ie sommet de Ia calsse, puns
le gauche.

4 - Fermer la porte et remettre Ia bache

5 - Rernonter les vérins. '

Sivous avez plié la tolle hurmde il est mdlspensab!a delafaire
sécher et de I'agrer dés que possnble (pendant une journéde
minirmumy).

' 'CHANGEMEN? DE.ROUE.

* Descendre los deux vérins opposés 7y Ia roue é changer :
* Débloguer les boulons de roue. ‘ ’
* Lever la remorque & I'aide du cric de- votre voiture en dispo-
sant celui-ci sous e corps d'essieu ou sous le longeron

ATTENTION : NE: PAS “APPLIQUER LE CRIC SUR LE:
PLANCHKER. . :
= Avant de retirer la roue descendre Ies deux autres vénns
¢ Changerla roue. b!oquer Vénﬂar le serrage aprés quelques
kilométres. - -

CARHOSSEFIIE ' T o
¢ Elle st en tdie acier: électrozmgué trané polyester Vous_
r eniretlendrez comme Ia carrossene de votre vontura :

ENTOILAGE ... . ' .
*'Ne Jamais Iaisser Ia to:te pllée humlde ptus de 24 heures
* Les tolles. coton. RACLET sont traitées contre les moisissu-’

+ Glisser la toile sur I'armature. Fixer la toile d'auvent 4 1a tolle
de caisse (pour faciliter Paccrochage de la 1ermeture, balssw
'a faitiére centrale de armature de caisse). - :
* Attacher les lacettes de maintien de Ja toile, régler 1a tensnon
de celle-ci & I'aide des coulisses de fa‘tage (en ayant aupara-

. vant repositionner a faitiére centrale de I'armature de. -caisse).-
Régler la hauteur des pieds.

fes. Ne jamais utiliser dé détergent ou de dégrasssan: ne Jamals}
pulvénser d’msechcnde prés de.la tolle Dl e e e

STOCKAGE o AR SRR
¢ Les caravanes phantes toﬂe RACLET ont un falble encom-

- brement. 8i; toutefois, vous dtes amené 4 stacker votre remor--

quea I’exténeur nous vous conseillons de retirer la partie toile.




| »You have just become the owner of a RACLET trailer tent. "~ ..

o This model has been strictly controlled at every. stege of manufacturing
order to ensure you full satisfaction and -many pleasant momente of relaxation, we
| edvise you to read cerefuliy fhe fo.'lowmg ms ' r : :

trucﬁons.

BEFORE TAKING THE ROAD

CHECK

.» Tyre pressure (correct pressure is indicated on the trailer body
‘o That wheel mounting nuts are tight (the tightaning torque shall
be verified after 25 to 40 km, after 100 km and then periodically).
» Thatall lighting and signalling equipment functions properly.
= Loading (the maximum authorized weight under load must
not be excgeded). See that load is properly distribued (a bea-
ring pressure of approxlmetely 20 kg on aute coupling gear).
= That caravan coupling head is firmly secured to the couphng
sphere of your auto,

ON THE HIGHWAY

OfMAINTAiN a euﬁlcrent DISTANCE from the vehlcule in front
of you. -

. When OVERTAKING do not forget when pulling back into your
{zne that the length of your vehicule is increasad by that of the
caravan.

And HAVE A GOOD TRIP |

"TO ERECT

1 < Detach and brmg trailer into position.
2 - Using the crank, lower stabilizer legs making sure that trai-

ler-is horizontal. If ground is soft place extra pads under the i,

" stabilizer shoes.”
3 - Remove cover ; spread underneath one of the platforms (st
will provide a means of waterproof storage}.
4 - Open out the sleeping platforms.

S &

] .
Automatic Fold-out

First swing out the left platform, then the right. Both platforms
are-suppotted by adjustable- telescopic bars to ensure a hori-
zonte! slesping surfaces. The canvas is firmly attached to the
two platforms and opens out with its framework.

5 - Enter the center part of the caravan and force the roof bar
upwards ; it will automatically lock into posrtton The gliding parts
{black spher:cel heads) provide a rapid means of adjusiment.
6 - Close deor in tenting and stake latter o ground.

The bedding is ready for an overnight stop |

_TO ERECT AWNING

* « AUTOMATIC » ALUMINIUM AWNING FRAME

* Uniold the framework according to the notes on the reverse
of the plan.

* Pasition the sliding metal pleces along the ridge poles, over
the folding joints. (Adjust the uprights (legs) to their minimum
position).

* Take the awning canvas out of the bag and tay it on the ground.
Position the main zips towards the trailer cabin. Sfide the awning
canvas over the frame. Connect the awning Zips to the trailer
cabin zips. (To assist you, attach the centre awning frame hook

—into-the-cabin- frame) ‘Raise the- uprrghts (tegs) 10-8- hlgherv

‘position;
o Use the tie-tapes to fasten the canvas to the frame. Adjust
the tention using the ridga pole adjustmenis. (Ensure the fra-

mework is centrally positionad with respect to the roof canvas
reinforcing). Finaly adjust the upnghte to achieve a suitable

«setw» of the canvas.

-». STEEL AWNING FRAME -

» Lay out the different fremework e!ements on the ground (see
diagram atiachad).

¢ flemove canvas from bag, spread out on ground with junc-
tion slide enclosures facing caravan. Attach awning ridge ele-
ments to main caravan ridge bar, Tle cloth retainers and adjust
tha tension of the tenting by means of sliding framework ele-
mgnts. Adjust the height of the feet.

. Completeiy close awning and stake tendlng to ground.

IMPORTANT : A protectrve ﬂap is provided to shelter the zip-
pers ; make surs it is correctly positionad.

* It your caravan is equipped with a cailing lining, attach it star-
ting from the centar and stake side drops to'the ground.

HAVE A PLEASANT STAY !

TO DISMANTLE

» The caravan canvas must never be detached from the plat-
forms.or-the framework elements,

1:- Dismount awning either fold it back t over the roof of fhe trai-
ler or detach and place inside.

2 - Unlock the two sliding elements of the framework.

and-themthe left.— e

4 - Close the door and install the cover,

5 - Raise stabilizer legs.

If the canvas was wet when folded it must be aired and dried
as soon as possible (within 24 hours at least).

MAINTENANCE

CHANGING A WHEEL

.3 Swing the right pIatform onto the summlt of the tralter body, e e

¢ Lower the two stabilizer legs opposite the wheel to be changod

- »-Loosen wheel mounting .bolts. -

s Liff the trailer by means of your car jeck by placmg it under-
neath the axla or chassis longeron.

CAUTION : NEVER PLACE JACK UNDERNEATH FLOORING.
© Before removing wheel lower the other two stabiiizer legs.
a Change whesl, replace’ and tighten bolts ; chack trghtnees after
several ktlomoters

TRAITER BODY

* In sheetsteel zinc-plated by -electrolysis and coated with.

polyester It should recenre the seme care as your car body

CANVAS '

s Must net remain folded while wet more than 24 hours

+ RACLET ‘cotton cloth is treated against mildew. Never use
detergents or solvents.

* lover allow the canvas to coms in contact with msecﬂctde
spray. e i L

STORAGE
* RACLET ftrailer tents take up little space.

* If your trailer must be stored in the open, it is advisablethat
all canvas be removed.



U heeft zich een vouwcaravan van tentdoek aangeschaft die in zijn geheel ontworpen en ver- .
Vaardigd Is in onze werkplaatsen in Mamers (Frankellk). -~ .

Dit model heeft in aile stadla van de vervaardiging ervan een strenge controle ondergaan. -
-Wiit u er helemaal tevreden over zifn en wil de vouwcaravan u In staat stellen u op prettige wijze -
fe ontspannen, dan raden wij u aan deze gebrulksaanwijzing asndachtlg door te lezen.

VOORDAT U DE WEG OP GAAT

CONTROLEER - - L

* De bandenspanning (de norm die in acht genomsn dient ta
‘worden, staat vermeld op de zijkant van de carrasseris).

¢ Of de wielbouten goed aangedraaid zijn : het aantrekkoppsi
dient gecontroleerd te worden na zo'n 25 & 40 km geredaen te
hebben, vervoigens na 100 km en daarna periodiek.

* De werking van de signaleringslichten. :

* De lading van de aanhanger, Overschrijdt het maximag! toe-
laatbare gewicht belist niet. Zorg voor een goede vardeling van
de lading (steunkracht op de koppsikop ongsveer 20 ko).
-+ Of de koppelkop goed op de trekhaak van uw aulo zit. .

OP DE WEG

-+ HOUDT voldoende AFSTAND ten opzichte van het voartulg
dat voor u rljdt. - = ’

= Vargeet bij het INHALEN niet dat ds totals lengte van uw voer-
tuig van de vouwcaravan langer geworden s. C

GOEDE REIS |

MONTEREN

‘o UITVOERING MET EEN GERAAMTE VAN STAAL
- .* Lag de verschillends elementen van het geraamte van de voor-

tent op do grond (als aangegeven op de bij het geraamte

- gevoegas plattegrond). . - -

* Haal het tentdosk uit de betreffende zak, spreid het ult op de
grond met ds verbindingsritssiulitingen naar de caravan toe.
Maak het voortentdoek vast aan het dosk van de carrosserie.
e Schuif het geraamie onder het tentdosi. Haak de bovenste
staken vast aan da bogen van het hoofdgeraamte van de aan-
hanger, Maak de veters voor hat op zijn plaats houden van het
tentdosk vast en regal het strak staan van het doek af met
bahulp van de ialsleuven van de bovanste staken. Stel da hoogte
van de poten af. = : : T

* Doo de voortent helgmeal dicht en maak het tentdoek aan
de grend vast met bshulp van de haringen.:

BELANGRIJK : Een beschermlap is bestemd voor het afdek-
keit van de ritssluitingen. Controteer of die lap goed zit,

* Als uw caravan voorzion i3 van een Zonnezeil, hang die dan
op, begin in het midden. Prik de neerhangsnds delen van de
wanden aan de grond vast. o .
PRETTIG VERBLIJF !

1 - Koppel af en zet de aanhanger In de goede stand.

2 - Laat de cilinders met behuip van de kruk Zodanig zakken
dat do aanhanger horizontaal stabial staat. Op lossa grond dient
u blokken onder de vostplaten te plaatsen, . ,

3 - Verwijder het dekzell. Indien u dit ultgevouwen onder een
van de vioerdeien legt, z&l hetu mogelijk maken een waterdichte

‘opborgruimte in te richten.
_ 4+ Doe de slaapvioerdélen uii elkaar,

' 2 a
Automatlsch uitvouwen

-Klap het linker vioerdesi om en vervolgans het rechter. De viosr-
delen komen op telescooppoten te rusten die zorgen voor het
horizontaal staan van de slaapplaatsen. Die poten zonodig
afstellon. :

Het tentdoek vormt één gehee! met de twea vioerdelen ; hetont-
plooit zich automatisch op het geraamte, .
5 - Klim op het midden van de caravan en duw do bovenste staak
van beneden naar boven ; hif wordt automatisch vergrendsld.
De verschuifbare onderdelen {zwarte bolkoppan) makan esh
. sngﬂe_afsienmg.moge"lk. i g b e
6 - Doa de dsur van het tentdoek dicht en maak dat tentdoek
aan.de grond vast met behulp van de haringen, te beginnen
bij de zijkant van het vloerdes| dat het serst uitgevouwen is.
De sfaapplaatsen zijn klaar voor een korte etappal

' MONTEREN VAN DE VOORTENT

+. UITVOERING MET EEN.- AUTOMATISCH JUX VAN
ALUMINIUM

* Vouw hat juk uit en neem daarblj de instructies in acht dio
- op de achlerkant van de tekening staan. o
« Haak de bovenste staken vast azn de bogen van het geraamte
van de aanhanger (Stel de boveniste staken i de voorpoten
af op het minimum). .

¢ Haat het tentdoek uit de betreffende zak, spreid het uit op de
grond mét de verbindingsritssluitingen naar de caravan tos.
* Schuif het tentdoek op het geraamte. Maak het voortentdock
vast aar: het doek van de carrosserie {(om-het vasthaken van
de sluiting te.vergemakketijken, moot u de middenstas% van het

-WEER OPVOUWEN

* Aangazien het tentdoek één geheal vormt met het geraamte
en de vicerdelen, disnt men het er nist los van te maken,

1 - Demontesr de voortent, sfa die naar beneden op het dak
van de caravan of maak haar los en berg haar op in het inte-
rieur of bovenop het bovenste vicerdeal.

D ‘"ontgl'andei -de "wee"“versc_huifbarﬂ" Ondal.'de_len “van-het

geraamte. _ . . .
3 - Klap het rechter vioardeel om op de bovenkant van de car-
rosssrie en vervolgens het linker.

4 - Doe de deur dicht en breng het dekzeil weer aan,

5 - Monteer de cilinders weer.. _
Alg u het tentdoek n hebt, tarwijl het nog vochtig was,
is het beslist noodzakelijk hset zo spoedig mogeliik te laten dro-
gen en het te luchten (gedurends minstens een dag).

ONDERHOUD =

VERWISSELEN VAN EEN WIEL . .

"o'Laat de twee cilinders aan de anderé karit van het 16 verwis-

selen wiel zakken. _

o Draal de wislbouten los. - : o

+ Breng de aanhangsr omhoog met behulp van de krik van uw
auto door die onder ds stijve as of onder de langsbalk te zetten.

LET OP : DE KRIK NIET ONDER DE VLOER ZETTEN.
@ Laat, voordat u het wiel verwijdert, de twee andare cilinders
zakken. S - o o

* Verwisse! het wis! en‘draai de bouten aan: Controleer na een
paar kilomater of de bouten goed vast zitten. ‘ B o

CARROSSERIE e R

De carrosserie is van gegalvaniseerd pleatstaal met een polyes-
terlaag. U dient haar net 2o te oniderhouden als de cafrasserie
van uw auto. L -

TENTDOEK : o .
¢ Laat hat tentdosk nooit langer dan 24 uur nat opgevouwen
zitten. A : g

* Het RACLET katoenen tentdoek heeft een behandeling tegen

—geraamte van-de-carrosserie naar-beneden doon). -

* Maak de veters-voor het op zijn piaats houden van hst tant-
doek vast en regel het strak staan van het doak af nist bahulp
van de leislauven van de bovenste staak (na van te voren da
middelste staak vah het geraamte van de carosserle wesr in

dg goede stand gezet te hebben). Stel de hoogte van de poten

vzirotling ondergaan. Gebruik nooit ean was- of ontvettingsmid-
cied, verstuif nooit een insecticide in de buurt van het tentdoek.

OPSLAAN = -

* Da RACLET vouwcaravans van tentdoek nemen weinig plaats
In. Als u er toch toe komt uw aanhanger binnen op. te slaan, ... .

dan raden we u 2an het fentdoekgedeslte te verwijderan.



Sie haben soeben einen klappbaren Wohnwagen mit Stoffbespannung erworben, welcher voils-
téindig in unserem Werk in Mamers (Frankreich)
Modell ist In allen Fertigungsstadien strengen Kontrollen unterzogen wordan. )
- Wir empfehlen Ihnen, diese Anleitung autmerksam durchzulesen, damit dieser Wohnwagen Sie
voll und ganz zufriedenstellt und thnen angenehme.Augenblicke der Entspannung beschert,

entworfen und hergestellt worden ist. Dieses

VOR DER REISE

FOLGENDES NACHPRUFEN : :

* Den Relfendruck (die einzuhaltande Norm ist an der Seite des

Kastens nachzulesen), :

= Nachpriifen, ob die Radschrauben gut festgezogen sind : das

Anziehdrehmoment muss nach 25 bis 40 km, nach 100 km und
- danach regelméssig kontrolliert werden.

¢ Nachpriifen,.ob die Leuchten gut funktionieren, :
---» Die Ladung des-Anhéingers, Das zuldssige Gesamigewicht
- nicht iiberschrelien. Die Ladung gut vertellen (Auflagadruck ca.
- 20 kg auf dem Kupphingskopf}.

« Nachpriifen, ob der Kupplungskopf gut auf der Kuget lhres

Zugfehrzeugs eingepasst ist. .

AUF DER STRASSE :

» Halten Sle ausreichend Abstand zu dem vor thnen fahren-
denFahrzewg. - -

* WennSie Gberhalen, vergassen Sie nicht, wenn Sis wisder

auf die rechte Fahrspur zuriickkehren, dass lhr Fahrzeug um

die L&nge lhres Wohnwagens l&nger geworden ist.

GUTE FAHRT !

AUFBAU

. SCHONEN URLAUB |

1 - Den Anhdnger abhdnger und in Position bringen.’ :

2 - Mit Hiffe der Kurbel die drahstifzen herablassen, damit der

Anhénger in horizoritaler Position stabilisiert wird. Auf lockerem

Gelénde, Keile unter den Fussplatten anbringen.

3 - Die plane entfernen. Wenn diese unter einer der Platten aus-

gebreitet wird, so ermdglicht thnen das, einen dichten Aufrium-
_platz zu schaffen.

. 'éﬁm’mg'-der—Nachﬁagé'rplatten. B e

| &

1 2 3
Automatisches autklappen

Die linke Platte schwenken und danach dié réchte Platte. Die
Platten werden auf teleskopische Flissen gestellt ; diss gewihr-
leistet die horizontale Einstellung der Nachtlager. Falis nofwean-
dig, eing Einstellung vornehmen.
Die Zeltleinwand bildet ein Stiick mit den Platten ; si2 wird auto-
matisch auf dem Gestéinge ausgebreitet. :
5.- In die Mitie des Wohnwagens steigen und den Firstbligel
von upten nach oben schieban : er verriegslt sich automatisch.
- Die verschiebbaren Teile (Kopfe mit schwarzen Kugein} erm&-
glichen-thnen eine schnalle Einstellung.
& - Die Tiir der Stoffbespannung schfiessen und letztere mit Hilfe
der Heringe am Boden befestigen, wobei mit der Seite der aus-
geklappten Platte angefangen werden solite. ‘
Die Nachtlager- sind fiir eine kurze Etappe bereit |

MONTAGE DES VORDACHS

» VERSION MIT AUTOMATISCHEM PORTALRAHMEN AUS
ALUMINIURM - : - CoE

+ Den Portalrahmen ausklappen, wobei die Anweisungen auf
der Rickseite des Plans befolgt werden miissen.

+ Dig Firststibe an die Gestdngeblgel des Anhéngers hingen.
(Die - Firststéibe - sowie die Vorderfliisse auf ein Minimum
einstelien). o
+ Die Stolfbespannung aus dem Sack nehmen und auf dem
Boden ausbreiten, wobei die Reissverschliisse fur die-Verbin-
dung.zum Wohnwagen Rin positioniert werden missen.

+ Die Stoffbespannung auf das Gestinge rutschen. Die Vor- A
dachbespannung an die Kastenbespannung befastigen (damit

das Anbringen des.Verschiusses-erleichtert wird - den-zentra-
lIen Firststab des Kastengestinges herabsenken).

» Die Befestigungsbénder der Stofthespannung festbinden und
die Spannung der Stoffbespannung mit Hille der Gleitfithrun.
gen des Firststabes einstellen (wobsi zuvor der zentrale Firsts-

. tab des Kastengestinges wieder in die urspringliche Position

gebracht werden muss). Die Hohe der Fiisse einsteiien.

o VERSION MIT STAHLGESTANGE
« Die verschiedenen Elemente des Vordachgestéinges aut dem
Boden ausbreiten (wie auf der beiliegenden zeichnung

.angegsben),. .

+ Dig Stoffbéspannung aus dem Sack nehmen und auf dem
Bodan susbreiten, wobei die Reissverschidsse fiir die Verbin-
dung zurm Wohnwagen hin positioniert werden massen. Die Vor-
dachstoffbespannung an der Kastenstoffbespannung
befestigen. e . S .
« Das Gestinge unier die Stoffbespannung gleiten lassen. Die
Firststdbe an die Bigs! des Hauptgestéinges des Anhéngars
hiingan. Dis Befestigungsbindar der Stoffbespannung festbin-
den und die Spannung der Stoffbespannung mit Hilfe der Glsit-
fuhrungen des Fistsiabes einstsllen. Die HShe der Fusse
elnstelien. : )
« Das Vordach ganz schligssen und die Stoffbespannung mit
Hilfe der Heringe am Boden befestigen.

‘WICHTIG T Ein Gummilappen’ist vorgesehen, um die- Reiss-

verschiiisse zu schitzen. Nachpriifen; ob disser gut positioniert
ist. - ‘

o Falls lnr Wohnwagen mit einem grossen Zeltdach ausgerls-
tet ist, dieses aufhéingen, wobel mit der Mitte angefangen wer-
den solite. T g

_ ZUSAMMENKLAPPEN
» Da die Zeltlsinwand mit dem Gestdnge und den Pilatten ein
Stiick bildst, darf diese nicht fosgemacht warden. .

1 - Das Vordach demaontieren, es auf das Wohnwagenda_cfs kiap-
pen, oder es osbinden und innen aufralimen, oder.iiber der obe-

ren:Platga' .............. -

2 . Die beiden Gleitschiebeteile des Gestdnges entriegeln.
3 - Die rechte Platte auf das Oberteil des Kastens schwenken,
danach die linke Platte schwenken.

4 - Die Tur schiiesssn und die Plane wiederanbringen.

5 - Die StAnder wieder hockkurbaln.

Wenn Sie.die Zaltisinwand feucht zusammengelegt haben, ist

‘&5 unbedingt notwendig diese sobald wie méglich zu trocknen

und zu lGften (mindestens einen Tag lang).

WARTUNG

REIFENWECHSEL
« Die beiden dem 2u waechselnden Reifen gegeniberliegenden

- Stander.herabsenken. - -

+ Die Radschrauben lockern. ’
 Den Anhénger mit Hilfe thres Wagenhebers hochheban, wobai
der Wagenheber unter dem Achskorper oder unter deim Langs-
trager angebrachl werden muss. :

ACHTUNG : Den Wagenheber nicht am Fussbratt ansetzen.
+ Bavor der Reifen abgenommien wird, milssen die baiden ande-
ren Stinder herabgesenkt werden. '

* Den Reifen wechseln und festziehen. Nach einigen Kilome-
tern nachprifen; ob die Radschrauben noch qut festgezogen
sind.

KAROSSERIE .

» Sie besteht aus elekirisch verzinktem Stahlblech, welches mit
Polyester Lackpulver behandelt ist. Sie wird gepflegt wie die
Karosserie Ihres Autos.

STOFFBESPANNUNG

» Die zusammengelegte Zeitleinwand nie mehr als 24 Stunden
in feuchtem Zustand lassen.

+ Dia Bazumwolistoffbespannungen von RACLET sind gegen
Schimmet behandeit. Niemals Waschmittel oder Entlettungs-

- mittal verwenden; niemals Insektenvernichtungsmittel-in-unmit-——

ielbarer. Ndhs der Stofihespannung versprilhen.

LAGERUNG
« Die Baumwollstoffbespannungen von RACLET haben einen
geringen Platzbedarf. Wenn Sie jedoch thren Anhidnger aus-

sen lagern missen, so empfehien wir [hnen, die Stoffbespan-

nung abzunehmen.




